Knjilna porofila in ocene

Peter Michelsen, Danish wheel ploughs, Copenhagen 1959,

MNavedeno delo je dejansko katalog, ki wsebuje reprodukeije fotografij
192 danskih plugov s kolei. Poleg krajiega uvoda objavlja avior fe karto krajev,
od koder so objavljeni plugi, literaturo. ki se panaia pa terminologijo, dalje
kratice muzejev, bibliografske krajtave iid. Ceprav o v besedilu pod repro-
dukcijami fotogralij posameznih plugov upofievani marsikateri vaini podatki
in morem tudi o objavljenih [otografijah na splu:’anu redi, da so odlitne, pa zelo
dvomim, &e bo ta katalog v polni meri koristil etnologu, ki se bo kdaj kasneje
lotil znansivene obdelave danskih plugoy. Avior sam se v uvodu zaveda raznth
pomanjkljivosti, med drogim puman]ﬁ:,ljh'usti fotografij, na kalerih so posa-
mezne nadrobnosti plugov bolj ali manj slabo razvidne, zaveda pa se hkrati
tudi preskopih informacij o plugih. V katalogu pogresamo predvsem opise
plugov, risbe defajlov in pa nomenklaturo sestavnih delov. Zato se upraviéeno
vprafujem, ali je bilo smiselno izdati tako pomanjkljiv katalog, ki sicer ima,
kakor sem Ze dejal, vsekakor svoje dobre strani. Ce bi kdo pripomnil, fe3 da je
to delo v bistva ;c katalog z ilustracijami plugov, pa si je treba konéno zastaviti
vprasanje. ali je sploh katalog ustrezna nhliE; za tok predmet, kakor so prav
orna orodja. -

Boris Orel

Deutsche Volkslieder mit ihren Melodien. Hrsg. v. Desitschen:: Vollkslind-
archiv. 4. Band: Balladen (IV/2). Walter de Gruvter & Co., Berlin 1959,

Dve leti za prvim snopifem? je iziel sedaj drugi snopié 4. knjige z 10 ba-
ladami. Po literarni sirani jih je osem obdelal prof, dr. I'E. Secmann (eno po
studiji pok. ). Meiera), dve pa dr. H. Siuntz Elasbenu-nnalili-:nn delo je vse
iz rok prof. dr. W. Wiora.

Med desetimi baladami, ki vse 3e spadajo v krog druZinskih tragedij, so
bodisi po ftevilnosti zapisov, bodisi po raziirjenosti med raznimi narodi, pre-
cejinje razlike. £a npafo in jugoslovansko folkloristiko :-si:ulnh s0 jzmed teh
neposredno vaini tisti baladni tipi, ki so zastopani tudi oziroma predvsem na
natem ozemlju. To je do neke mere 3t 79 :Die Schlangenkichine, ki kaZe prav
svojevrstno sliko raziirjenosti, z enim daleé nackoli osamljenim primerom iz
Slovenske Koroike, ki ima — mimogrede refeno — tudi edinsiveno metri¢no
obliko v nadi ljudski pesmi. V izvrsinem Seemannovem analititnem prijemu bi
poleg obravnavanih vsebinskih in formalnih kriterijev morda tudi meiriéna
oblika te balade, svojevesing in v vseh dezelah vefinoma sorodna, lahko po-
magala do nekaterih sklepov o razvoju te pesmi pri raznih narodih. Zaduda
v celotnem delu dosley vprafanje metrine oblike ni bilo obravnavamo niti v
tekstih niti v glasbenih analizah. Ta pomanjkljivest je deloma odpravijena pri
Et. 83 in 86 tega snopiCa.

Predvsem je vaino za nas pet balad (5. 50—84) iz biviega kofevskega nem-
ikega jezikovnega otoka. Med temi je pod #8580 obravnavana balada s5rce iz
prsi vzetoe l%i, Strekelf, 159—169), pri kateri stoji Stirim kofevskim zapisom
nasproti 76 slovenskih. hrvakih in srbskih primerov. V podrobmejii analizi je
Erikuznn juinoslovanski izvor balade. Seemannova domneva o dvakrainem

ofevskem prevzemu od slovanskih sosedov je zelo verjeina, a brikone v obrat-
nem vrstnem redue kot je navedeno na str.223, Ta balada spada pri nas med
redke primere pesmi, ki nastopajo v raznih metriénih oblikah, in Ze to samo
ka¥e na dolgo razvojno dobo in visoko starost. Ce je kofevski zapis 4 po obliki
soroden metricni uhfilii trodelnega osmerca 3/2/3, ki je v tej pesmi na jugoslo-
vanskem ozemlju danes najmolneje zastopana, je na drugi strani kofevska
ljudska pesem v zapisih 2 in 3 ohranila posebno obliko arhaifnega slovanskega

eseterca 5/5, ki je v nadih primerih ohranjena le fe v Plohlovem zapisu iz
hrvaikega Zagorja (Strekelj, 162) in je verjetno temeljna oblika Cafove redak-
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